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1. Einen Kater haben (h42—%$# D)

15 H ES

A URE Einen Kater haben

E:R AR (HE—) &8> TLD
X173 —_BRLTHDS

BAGELEL “BEN

KA YEED Kater (XA RDIEIEWVWSERTI N, COXRBIIHEN ZBEFVIZIELET, (X,
NIFERAYVEDREADEMAZETHS Katarrh(ABIL  RIE) EWLVSIEEDEEA, Kater (JiF) &4
TW=CED L BEEELTERBLIZEEDNTLET,

7 I

A: Komm, wir gehen heute Abend ins Kino.
B: Tut mir leid, ich habe einen Kater. Gestern war die Party zu wild.
(CHA. ZBEEWGAE EBN—Ta—NELTTA,)

2. Die Daumen driicken (Fi54189)



I5H RE

A VEE Die Daumen driicken

E:R HEEEHLATS

B FEBEHAH. HROTENET S
BARGEREM TEIRDT ! /2FEUKEKDIZHD

NIFBARFETEIEEZRAIELORBICRBIEVLELEDTY , ZEED "Keep your fingers
crossed" (}EZRESE D) EEKITIRLTT A, FAVETIEIRIEEZAEZLIETLoMVIESD1ELY
STVIRFY—EHITENZNTT , ENICIEEDRBFEEEAVEEIC, FOMES>THELL
5!

7 IX

Morgen habe ich eine wichtige Prifung. Bitte drliick mir die Daumen!
(AB. KELGEBRNHIAE, FEZH>TTR )

3. Tomaten auf den Augen haben (B IZh < FEFEH5)

I8 H RES

KA VEE Tomaten auf den Augen haben

E&R BICkRrZEERE TS

Bk BAOAGIEERFELTLS, ROMEN
BARGEZELL BAVEINTZ / RATAELY

XFBYTBICHROATRAREOTOT, AYARZGEWNIEVNS FFEICAZSALBGAA—DDAT 4%
LTY, HORINZHBIFTDEDERDIFoNLE, HETHLHONDIRZLTLSAIIRHLTEDLN
ij—o

7 I
Du suchst deine Brille? Du hast sie doch auf der Nase! Hast du Tomaten auf den
Augen?

(AAREELTEID? 2D LIZHAL NN RATHELOMI?)

4. Eine Extrawurst verlangen ((BIIDY —t—C%EK T 5)
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N Eine Extrawurst verlangen

E:R Al —t—C%8EKRT S

B FARWEERT D OAFEFEEED
BARGEREM HRIRWERDS / RIEZED

RAYDEXIEDFILTHEY—E—2 (Wurst) 2Fo1-RIBTI . . ABTY—t—C%4%5
B EBNIZBEVAVCEVAZFESTIEDOEOEITOERGEY—t— 12ESE =2 EITHEL
F9 . BODEFEERIIFAYSLWVEIENEBREZSRIRTY,

7 BIX

Er ist unser neuer Manager und verlangt sofort eine Extrawurst. Das nervt.
(WEFHLNIR—Dv—T, I<CITFRIHRNEERT 5. 15157 51, )

5. Etwas in die Hand nehmen ({fAl )& F[ZHEL3)

IEH ES

KA VB Etwas in die Hand nehmen

EiR fAINZFICES

R FTBEZES. EEZRH-TMYHMD. T8%
Y

BARGEZELL RELTITY / BEEEHED

CORBIL, BORICHLIRECHEL, ENTEEDIDTELL BATEATRRT HEVNDE
KREWEHLEY . XFRYIFICWMASIEVSBEIL. [BFDEETETISHIEVNIZATUR
MEHYFET  AFPTADIINTEEIUN KOOI YT, FEICEELRTETY,

7 BIX

Niemand hat sich um das Problem gekimmert, also musste ich es selbst in die
Hand nehmen.

(HELZDOREICH S LEN =D T, RIETEAS TEEL TRV ERTNIELESE
Mhot=.)
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6. Den Loffel abgeben (R T —2 % 5| EEY)
I8 H RES
KAVEE Den Loffel abgeben
ER AT—U%BIEET
X3 SEsa. BT D
BARGEZEEL BeILICEd I BRE5IEM5S

—RBONGEEEIE T DA TAA LTI A RETEABIEVIERDOBEMRIZ T &, #E
EFELTV AR, EHEEBNDRAT—UERELIZCEICHETHEEDLNATVLET . O
REE.FICTHORELELGENEN - IEVDII—FFRLGXAIRTHLEDONET

B

Mein alter Fernseher hat endlich den Loffel abgegeben. Ich brauche einen neuen.

FADHENTLEAESIEIENTLE = (BIEILITEST)  FHILLWDONBETS, )
7. Fix und fertig sein (EIEE &, SETLTLVD)
I5H NE
FAYEE Fix und fertig sein
E:R BESNT.ETLTLD
B ELIENRTTLS AMMITHD
BAGEEE DRI | NEARE
fix(BESNT=, EHETT) & fertig(E o=, ET)EWSIZDODEENEHIHIET, IThLL
LB TEGWNRE L, DEVBEDRFEZRLES . BREBEDI V29812 1 EVSRBRIZU LU H
TRFEVES . BEEETRVAEICEADATAALD—DTY,
7 I

Nach 10 Stunden Arbeit bin ich jetzt fix und fertig.
(10K DIEFEDR. FAFETEEIZRNETTNS,)




8. Jemandem auf den Keks gehen (GEH D v F—D LIZFE D)
IHH NE
FAVEE Jemandem auf den Keks gehen
EiR HEIDIYXE—DEIZESD
2R HENEATATIED. SAIYSED
BAGELHEY 124535 /BEITKD
CDATAF LIE. HEDDHBZHIMTT D1TA. DFEYASA4ZTEDIEVNSEKRTT . BBRLT
HTLESVD, B0 KDBERIZAYDIYF—0 LIZHENNFESZL. SASYLEFT LR 22D

1-ESALEBE. RAMTRROALTHESIOILRETT
7 I

Kannst du bitte leiser sein? Du gehst mir auf den Keks!
(B5DLEMNIL T NG ? 15145 F 5L !)

9. Alles in Butter (£ T/A\2—DHIZH D)
I5H NE
A VEE Alles in Butter
E:R ETNI—DHIZHD
B £ TIREA. @GN
BAGEEE

BEOK/ fEERL

TETHIFCEATVDIEVLSIEKRD, FEEBITROTATLERETY i BEELGAHIAR G
AR ZEE T AR, WBEHCT=OISBN LN I—TEELEBICANTEAREIZEITHRT S
7 I

EEOLDNTVET  RETHERGREZHE IO ZEPREBEDRICEIEHONET,

Keine Sorge wegen des Projekts. Alles ist in Butter.
(TRZIPDIETLERLENT, £ TIEREZE, )




10. Schwein haben (X Z£i1->TL\3)

= NE

KA VzE Schwein haben

E R BZa-oTLVS

B FETHD. ENRL
BARGERHEM FvF—1=/ EMNEL

FAYTIEEEENCEVCEEDRBESNTEEL - FRICKDITREEE =Y. FHEIZED
BOBAYERRVTEBELHAEETT . COATAF LK, AN FHEREENELAA
ERIZEONET, ENRMNOF ! JEBUVERBETHDIZUSYTT,

I

Ich habe meinen Zug noch erwischt, ich habe wirklich Schwein gehabt!
(FEBEICEICE >k KBITENRMN ST )

G A T4 LIETREDOXILEETY—IL !

WARTLEN? RAVEDATA4F LIF EROBEASEEREIC, FRICEAMLZIOENYT
ERS

NEDIOEDATA4F LE—DRADIEITT, HB-DRFEITRAZEL. [HH. CONERAY
DIALZEBLTOS T IEFTMSN S EMENGZLTY,

AATORAYVERFEFLYELL BEYHBEDIZTBEHIZ. FONSNDRITELEEDOSNSTHE
BRIZEL, FAYETHDIAZIA =y —2 a3 0 F B LA TS !
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	日本でドイツ語を学ぶあなたへ！爆笑＆使えるドイツ語イディオム10選 
	ドイツ語の学習を次のレベルへ：イディオムでネイティブに近づこう！ 
	1. Einen Kater haben (カターを持つ) 
	2. Die Daumen drücken (親指を押す) 
	3. Tomaten auf den Augen haben (目にトマトを乗せる) 
	4. Eine Extrawurst verlangen (追加のソーセージを要求する) 
	5. Etwas in die Hand nehmen (何かを手に取る) 
	6. Den Löffel abgeben (スプーンを引き渡す) 
	7. Fix und fertig sein (固定され、完了している) 
	8. Jemandem auf den Keks gehen (誰かのクッキーの上に乗る) 
	9. Alles in Butter (全てバターの中にある) 
	10. Schwein haben (豚を飼っている) 

	結論：イディオムは最高の文化学習ツール！ 


